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CAPITULO 1

‘* LA LETRA DE CAMBIO

SUMARIO. 1- Origenes Histdricos. Z-Concepto. 3-Personas que inter-
vienen en la letra. 4- Contenido de la Letra de Cambio. 5- Clases de
Letra de Cambio: a)Letra domiciliada; b)Letra recomendada; c)lLetra
documentada.

ORIGENES HISTORICOS.

s indiscutible que para el estudio y andlisis critico de cual-

auicr institucidn Juridica, e€s necesario conocer todos los anteceden-
tes que sc¢ hayan presentado para su configuracidén a fin de tener una
proyeccibén ampiia de investigacién, para lograr una mejor compren-
sion de todos los fendmenos que de tales figuras en la actualidad se
presentan en la doctrina o en las legislaciones. D¢ tal manera que

“'para aprendecr €l derecho vigentc es menester conocer el derecho pa-
sado® . -

El instituto juridico que ahora vamos a estudiar, la Letra de
Cambio, es presisamente de los que mis transformaciones ha tenido,
justificadas desde luego a la actividad que sirve, el comercio; y,
por otra parte, porqué constituye en la actualidad uno de los docu-
mentos que mejor sirve a las cconomias de los paises.

Resulta indispensable entonces demostrar, en términos generales,
‘como este medio del contrato de cambio se¢ ha transformado en un po-
deroso vchiculum crédito que, conjuntamente con los demids titulos
valores surgidos posteriomcente y moldeados a su imdgen, han permi-
tido las mayorcs realizaciones sociales al movilizar en ¢l presente

las posibles riquezas del futuro’. (1)

Seglin los historiadorces del derccho mercantil, se ha discutido mucho
sobre el origen de la Letra de Cambio y todavia no encontramos uma
tésis narrativa que fije en torma indudable cual es el verdadero -
origen de aquella.-

1.-Camara Hector: Letra de Cambic y Vale o Pagaré, pag.7.






Tambien s¢ sesticne que el origen de aquel titulo valor debemos
buscarle entre 1cs romanos, auienes protablemente la utilizavan para
evitar la remisidn de metales centre <e¢ las ciudades del imperio, -
sin embargo, poce ¢ casi nada de datus se encuentra para justificar

esta posicidin histdrica sobre el origen le la lctra.

Por Gltimc, Grasshoff - citado por Camara - en 'Derecho le Cambic
de los Arabes ', declara que la letra de cambic- hawala- ful emplea-
da por los Arabes antcs que en Italia, tanto que el jurisccnsulto
Abou-Hanifa la menciona en el siglo VIII de nucstra cra. A su jui-
cio, 1a Hawzla cumplia una funcin semejante 2l contrato medieval
del cambiun, llaminduse Suftaga, cuedeciendc su desarrcllu, entre
otras causas, a 1a prohibicidn de préstame a interés establecido
por la religi¢n musulmana come por la cristiana. En dicho documento
conocico tambien por Hital: o Chatt, intervenian tres sujetcs: el
Muhil (librader), el muhtal(tomador), y el muthai-alaibi(girado),
de 1us cuales 21 primerc deudor del segundc y acreedor del tercers;
la reiacisn el Gltimo a favor del segunde nacia recien con la a-

ceptaciin Jz aquel, que imperteba renunciar a todas 1las excepcio-

2]

nes.,
Ahura Dien, ¢n cuanto a la segunda corriente se refiere; os de-
cir a lus scstenedcres de las tesis histZricas que buscan y 2afir-
man que ¢l origen de la letra de cambic hay cuc ubicarla en la edac
media, se basa funlamentalmente en el hecho de que es e¢n la edad
media en que casi tadas las institucicnes Jel derechc mercantil -
tuvieron, por asi decirle, ya una formacidn mds ¢ menos completa,
especialmente en las ciudades que flcorecicrcn mas la actividad mer-
cantil, tales como Génuva,Florencia, Venecia,etc., sin embargo,

a pesar de que los Autcres cestdn de acuerdo en cuanto al aspecto
cronoldgico, discrepan sobre las circunstancias especificas que

dieron lugar al nacimiento del titulc valor que estamos estudiando.

Algunos estiman que la Letra de Cambio tuvo su origen en las
asignaciones o mandatos de page de los soberanos o auturidades pi-
blicas dirigidas a los agentes de su tescro. No obstante otros re-

plican que la Letra de Cambio no era solo un mandato de pago, altn
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cuando aceptan que los mandatos emitidos por San Luis durante ia

séptima cruzada ofrecen ciertas semejanzns con csts titulo.

Otras personalidades notable(Montesguieu, Savary, Nougleur,
Bedarride) estiman que la Letra de Cambio fué creacidn de les Ju-
dios que fuercn expulsados para sustracr las riquezas que dejaron

en dicho pais.

Para otrcs histcriadores la invencidn es propia de¢ los gibeli-
nos d¢ Tlorencia que expulsadcs a Lyon, Amsterdam, c¢tc., por 1os
guelfus uvsaron letras de cambic para cxtracr 1os capitales que no-
bian dejado depositados.

Esta posiciln tompuco cs ofortunada y no acredita 1a creacidn

dc la Letro d¢ Compic por los gibelinus, 2 pesar que la utilizaron.

A fines de¢l sigle XII1 vy princinios del XIV €poca de dicha ex-
pitricciln, 1a Loeen de Caeblc ynoera conocida en la vida mercantil,
tonte que un cstatuto do Avignon de 1243 vy una ley de Venccia de 1272

habian rcglade este instituto.

Estimamos necesaric ceder 1o pasabra a Camara(l) ,quien expone,
a su juicio, el verdadero origen 4e la Letra do Cembic. Uice el ci-
tado autor, que dicho tituls valor aparecid inncgzblementc en la
Edad Media, siendc conocida y usada en las comunas italianas, perio-
do de gran explendor de 12 actividad econdmica bajo un régimen 1i-
beral, donde los banqueros monopelizeban ¢l cumercio del dinerc y
del cambio en todas las plazas de Europa'emendo, vendendo,lccando,
naulizzando, assecurando, mutuandc et cujos libet alterius gineris

debita centrahendo tam in dando quan in recipiendo.

Tan es italiano ¢l origen de este titulc de crédite, que asi lo
revelan sus témmincs - trasant, acceptant, gira, a vista, adirittura,

ctc.,- difundidos en todo el mundo conocido.

El nombre del inventor y la fecha exactos de su creacidn ha que-
dado en ¢l ancnimato, on 1n ponwura; come ha sucedide con muchas

otras grandes creacicaes Jel género hwmanc. Nacid el fragor de la

1.-Camara,ob. cit.pags.



vida negocial,; siguendo sus dircctivas, adaptindose con gran fle-
xibilidad a sus nuevas exigencias; de la misma manera que el hom-
bre cuyas necesidades ha venido a pondcr, tiene su gestidn y 1o
infancia hasta llegar al periodo de robustez de la vila actual, di

ce Obarrio.,

Cunstituye el fruto de ccmerciantes y banqueros y con interfc-
rencia de la doctrine de 1o Iglesiz sobre la usura estd lejos del
gabinete de los juriscunsultos; en especial de los campsScres de

cambire que por su potencialidad eran los duefios del mercado mone-

tario- amén de su talento, actividad y previlegios ccmerciales 1lle

gande abarcar todos les centros comerciales.

También contribuven al desarrslis del institute las célebres

ferias dc Lyen, Liile y Provence en Francic: de hamburgo y Leipzig

n Aloiening de Movi y Pizcenza en Italia, etc., donde concurrian
1 mercatori ¢ cambintori poertaderes de Letras pagaderasen ferias.
No sBlc constitulan un lugar destinado a la compra y venta de mer-
caderias, sinc twihicn ol punte donde selucicnaban todas las cuen-
tas concentrando tudos los créditous y todas las deudos. Ellc trajo
como consecuencia el ostablecimiento de clmaras de compensacién si-
milares a las actuales.

Esta conclusidn sobre el origen de 1o Icira de Cambio es la mis
generalizada en la doctrina

En cuanto a la evclucién de la Letra de Cambic, es facil com-
prnder que no nacifcen todas las caracteristicas y modalidades
que la conocemss en 1la actwnlidad, desde luegc que ésto es el fru-
¢ de estdius scbre 1la misma y de la prictica constante en su apli-
cacifn,fin mbargo, cabe destacar que clisicamente la evolucidn de

aquella ha sidu dividida en tres periodes.

a)el primero que va desdz sus origenes hasta el siglo XVII, 1lla-
mado pericdo Italinns, opm 1otra de combilu es parte integrante del
contratoe de cambic;

r

b)el segundc perisdo, se vhiza cronuligicamerte desde princi-
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CONTENIDO DE LA LETRA DE CAMisIO:

Al havlar del coentenide e la letra l& camolw, nds Dilen
queremos hacer reforencint a los clementus fommales  que dete
llenar tal documento para que surta 1-s sfecteos lecalss que
le son propics.

AlGn cuands  pueda parecer un contrasentile, la letra le cambio
es eminentamente formal. Decimos que nuede ser un contrascnti-
do ya que se tiens 1a oricntacidn en materia comercicl de tra-
tar de suprimir el riecrisr fommal que caracteriza al  derc-
che civil, por cjemplo. L1 lepislader en nuestro medic parti-
cipa Jded criveric fomaliste (corriente neofurmalista), toman
U en consicderaciin y siynificaciones especizlest amperar la
certeza y sepurliial juridica,principic que palpita continua-
mente en 12 3sciplina del cerechos cambilario, auscultando Az

esencia Je osta clase de tituios-valores destinados a una -

circulacin répi’a, finalicad econémica que explica su existen-

CLt.

Camara se plantca esta interrcgante. Hay alguna forma espe
cial para 1a redaccidn de la letra de cambic? y responde: No
hay ninglin requisit>, dejando lidertad al libradcr en cuant: o
la composicisn y terminologia con tal que asiente 12s enuncia-
ciones esenciales: debe ser legitle porque ningin efecty puede
producir si resultz indescifrable o incomprensible. No es nece-
sariv que el instrumentc se acomode textualmente al lenguaje de
la ley, cunlesquiera términos que indiguen claramente la intem-

ci’n de conformarse a sus prescripcicnes son adecuadas.,

Ahora bien, on nuestro Célige de Cuomercic, el contenido de
la letra de cambic, en el sentide indicado, 1lc sefiala cl Art.
702 que litcralmente reza: Art.702.- La letra de cambic deberd

conlencr:
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El domicilio del 1librado determina el lugar dondc debe hacerse
la presentacidn para la aceptacidn por regla general, aunque el -
librador casi siempre lc indica. El uso cada vez mencs frecuente
de la letra con tres perscnas distintas para constituirel litra-
der, al librade y al beneficiario, elimina inmmerables problemas
relacionados cen €l lugar de Ja presentacidn para la aceptacién

que solo wersiste en la tecria.

E1 Art.57 el €.Civil define io que es Jumiciliov cuando dice:

£l domicilic consiste en la residencia acompafiada, real o jresun-

X

~

tivamente, el animo de permanecer en ella.Per su parte el Art.60
C.Civildice:“El lugar donde un individu» esta de asiento, o dende
gjerce nabitualmente su profesidn u oficio, o donde ha manifestado
2 la autorildad municipal su animo de permanecer; determina su di-

micilio civil o vecindad.

De lo anterior podemos congcluirque cuando la letra debe ser
presentada para la aceptacién del librado en el lugar,éste equi-
vale a 1a localidad en que el librado tenga su domicilio,direcciln

lecal,vivienda u oficina dentrc de una municipalidad,

Podemos entonces encontrar una letra que diga asi:
A Don Pedrc Pérez, San Salvador, 5a.Calle Pcniente No.1979, aqui
hay desipnacidn de un lugar y de una direccifn. Perc puede suce-
der que falte en la letra una cosa © amuas.

En ¢l cast que falte 1a direccifn, pero si se dice el lugar
cums por Ejemyl. San Salvador; E1 Salvador, en ¢ste caso la presenta-
cidn se hara cn la que sea residencia del livradc en el lugar antes
mencionads (San Salvador). Es decir que girada 1a letra a Don Pe-
dro Pérez en 12 ciudad de San Salvador, serd presentada 2 la acep-
tacifn en la vivicnda, negocio, oficina o lupar de trabajo que aquel
tenga en la ciudad de San Szlvador. En el caso de que no se mencio-

ne lugar ni direccidn, la presentaciin se hara en el establecimien-
























































































































































































































El endosatario coun la cldusula en garantia en prenda u otrz
equivalentc le son conferidos los derechos y obligaciones del -
acreedor prendario rospecto al titulo endosado y a los derechos
incorporados comprendiendo las facultades del endos» al cobro,
Art.66t Com. y por Gltimo el endoso que contenga la cldusula al co-
bre u otra equivalente guc si bien es cierto no transficre la -
propiedad faculta al endosatario para protestarlos en su caso,Art.”
669 Com.

s

En tevcer Iupary y cuande nos referimos al depositario es al que

a

se reficre el art.1255 del Cod.de Com. 4que en su inciso primero -
dice:"El depdsito bancario de titulcs en administracidn requiere
acto expreso v obliga al DEFOSITARIO & cfectuar el cobro de los
titulos y-a practicar todos 1los actos necesarios para la conser-
vacidn de 1los dereches que confiere al depositante™.Ldgico es -
deducir que si dicho articulo le da al derositario la facultad
de cfectuar el cobro de los titulos,con mucha mis razdn tendrd

tambien facultad para hacer protestar el mismo.

b)CONTRA QUIEN DEBE VERIFICARSE EL PROTESTO.

Fernando Legdn,citado por Gilberto l’efia Castrillén,sostienc:

'con respecto a quienes son 1os sujetos contra los cuales se pue-
de formalizar el protesto, el princijiio reneral es que el protes-
to por falta Jde aceptacidn puede efectuarse contra todos aquellos
que han recibido orden de pagar la letra, y el protesto por falta
de papo también contra aquellos,que sin haber recibido la orden
hayan dc¢ hecho asumido la cbligacidn, Contra todas €stas personas
det.e ¢l portador fommular cl protesto sin que pueda ser olvidada

ningna'’. (1)

i
)

Jar. dice :aha Castrillén "que la dilicvencia debe efec-

oirrse oo 1 poersona que corres;ondd,pero las legislaciones -

(1)Gilberto renn Castrillén,ob. cit pay.133.




















